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اشــــاره
جمعــه  ذکــر  نشــریه 

بــا هــدف انتشــار گزیــده بیانــات 
ائمه جمعــه قزوین در خطبه‌هــای نماز 

جمعــه، هرهفتــه بــه صــورت الکترونیکــی از 
ــاز  ــتاد نم ــی س ــای اجتماع ــبکه ه ــق ش طری

جمعــه منتشــر مــی گــردد.
ائمــه  بیانــات  متــن  اســت  ذکــر  بــه  لازم 
بــا حــذف و اضافــات و  محتــرم جمعــه، 
شــده  ســعی  و  اســت  همــراه  ویرایــش 
جویــی  بهــره  و  مطالعــه  جهــت  اســت 

هرچــه بهتــر مخاطبیــن گرامــی، اهــم 
گــردد.    ارائــه  محورهــا 
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خطبه اول
حيمِ حْمنِ الرَّ ِ الرَّ

ّ
بِسْمِ الَل

دِ  ــيِّ ــی سَ
َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا ــنَ وَالصَّ مِي

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

ــدُ لَِّ حَمْ
ْ
ال

ــد 
َ

قَاسِــمِ المُصْطَفَــی مُحَمّ
ْ
بِــي ‌ال

َ
مُرْسَــلِين أ

ْ
الأنْبِيَــاءِ وَال

ائِــمُ 
َ

عْــنُ الدّ
َّ
اهِرِيــنَ المَعْصومِيــن وَالل بِيــنَ الطَّ یِّ

ــهِ الطَّ وَآلِ
يــن. ــی قِيَــامِ يَــوْمِ الدِّ

َ
جْمَعِيــنَ مِــنَ الآنَ إِل

َ
عْدَائِهِــمْ أ

َ
ــى أ

َ
‏عَل

وصِيكُمْ عِبَادَ الله وَنَفْسي بِتَقْوَی الله وَنَظْمِ أمْرِكُم.
ُ
أ

گی‌های اهل تقوا یژ سنجیدگی کلام؛ از و
 الُله الحَكيمُ في‌ كِتابِهِ الكَريمِ:

َ
ال

َ
ق

ا سَدِيدًا.<1
ً
وا قَوْل

ُ
هَ وَقُول قُوا اللَّ

َ
ذِينَ آمَنُوا اتّ

َّ
هَا ال يُّ

َ
>يَا أ

ای کســانی کــه ایمــان آورده‌ایــد، تقــوای الهــی را پیشــه کنیــد و 
ســخن »ســدید« بگویید. »ســدید« از ]ریشــۀ[ ســد به معنای 
محکــم اســت. حرف ســدید ســخنی اســت کــه با منطــق قوی 
گفتــه می‌شــود، مــرور زمان باطل‌بــودن آن را نشــان نمی‌دهد 

و جاودانــه، باصداقــت، حــق، بامنطــق و عاقلانه اســت.
1 . مسلمانان! در حضور خدا مراقب رفتارتان باشید و سنجیده سخن بگویید )احزاب: ۷۰(.
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اگــر ریشــهی‌ابی کنیــم، بســیاری از اختلافــات بــر اثر ســخنی 
ــده،  ــه ش ــا گفت ــوده، بیج ــه نب ــدید و عاقلان ــه س ــت ک اس
باعــث شــده آتــش فتنــه روشــن شــود و بیــن دو بــرادر، در 
یــک خانــواده یــا میــان ملتــی اختلاف پــا بگیرد. اگر ســخن 
مــا ســدید و درســت باشــد، فتنه‌هــا را خامــوش میک‌نــد، 
بدی‌هــا را برطــرف میک‌نــد، دشــمن را زمیــن می‌زنــد و 

بــر قــدرت و نفــوذ دوســتان می‌افزایــد.
خــوب اســت ]نقطــۀ[ مقابــل قــول ســدید را هــم ببینیــم: 
قــول غیــر ســدید یعنــی حــرف دروغ و باطــل، مطلبــی کــه 
منطــق و دلیــل و عقلانیــت پشــت آن نیســت، حق نیســت 

و باطــل اســت.
به‌دنبــال قــول ســدید در دنیــا بگردیــم: قــول ســدید 
آیــات قــرآن کریــم، ســیره و ســنت  یعنــی لاکم خــدا و 
ــت و  ــت عصم ــی اهل‌بی ــات نوران ــرم؟ص؟ و بیان ــول اک رس
ــمت  ــن به‌س ــان رفت ــدۀ جه ــه آین ــم ک ــارت؟عهم؟. بدانی طه
قــول حــق و ســدید اســت. دنیــا خســته اســت از ســخنان 
بیهــوده و مطالــب بی‌منطقــی کــه از ]ســر[ زور و قلــدری 
بیــان شــده و از آن‌هــا ظلــم و ســتم بــه مــردم رســیده 

ــت. ــدید اس ــول س ــنۀ ق ــان الان تش ــت. جه اس
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6

ــام،  ــان اس ــرای جه م‌الق
ُ
ــدید، ا ــول س ــن ق ــر ای ــز نش مرک

ایــران اســامی اســت و از ایــران اســامی قــول ســدید 
بــه گــوش مــردم دنیــا می‌رســد. ایــن قیامــی کــه الان در 
شــهرها و کشــورهای مختلــف دنیــا مشــاهده میک‌نیــم، 
ایــران  از  کــه  اســت  ســدید  قــول  بــه  مثبــت  واکنــش 
اســامی برخاســته و بــه همه‌جــای دنیــا نفــوذ کــرده 
اســت. امیدواریــم ایــن حرکــت ســرعت بگیــرد و زمینه‌ســاز 
ظهــور منجــی عالــم باشــد کــه قــول ســدید را از زبــان او 

بشــنویم ان‌شــاءالله.

پرتو قرآن:   یهودشناسی در 
؟ص؟ پیامبر یهودیان ظالم در تقابل با  عاقبت 

باطــل  هیچ‌وقــت  کــه  لاکمــی  یعنــی  ســدید  قــول 
از  نمونــه  یــک  می‌درخشــد.  همیشــه  و  نمی‌شــود 
قــرآن کریــم عــرض میک‌نیــم و مبحــث یهودشناســی 
را از هفته‌هــا و خطبه‌هــای گذشــته دنبــال میک‌نیــم. 
مطلــب دیگــری کــه قــرآن راجــع بــه شناســاندن یهودیــان 
بــه مــا می‌فرمایــد، آیــۀ دوم از ســورۀ مبــارک حشــر اســت. 
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ایــن آیــه تقریبــا ســال ســوم هجــرت نــازل شــده اســت؛ 
]امــا[ انــگار ایــن لاکم را ]تــازه[ امــروز می‌شــنویم. همیــن 
حقایقــی کــه امــروز مشــاهده میک‌نیــم، در لاکم خــدا 

فرمــود: می‌بینیــم. 

كِتَــابِ مِــنْ 
ْ
هْــلِ ال

َ
وا مِــنْ أ ذِيــنَ كَفَــرُ

َّ
خْــرَجَ ال

َ
ــذِي أ

َّ
>هُــوَ ال

هُمْ 
َ
نّ

َ
ــوا أ نْ يَخْرُجُــواۖ  وَظَنُّ

َ
حَشْــرِۚ  مَــا ظَنَنْتُــمْ أ

ْ
لِ ال وَّ

َ
دِيَارِهِــمْ لِأ

ــمْ 
َ
ــهُ مِــنْ حَيْــثُ ل تَاهُــمُ اللَّ

َ
ــهِ فَأ مَانِعَتُهُــمْ حُصُونُهُــمْ مِــنَ اللَّ

بُــونَ بُيُوتَهُــمْ  عْــبَۚ  يُخْرِ وبِهِــمُ الرُّ
ُ
يَحْتَسِــبُواۖ  وَقَــذَفَ فـِـي قُل

بْصَــارِ.< 1
َ
أ

ْ
ولِــي ال

ُ
وا يَــا أ مُؤْمِنِيــنَ فَاعْتَبِــرُ

ْ
يْــدِي ال

َ
يْدِيهِــمْ وَأ

َ
بِأ

قبــل از ترجمــه و توضیــح ایــن آیــه، شــأن نــزول آن را 
و  مدینــه  در  یهودیــان  از  طایفــه  ســه  میک‌نــم.  بیــان 
خیبــر  یهودیــان  از  غیــر  بودنــد؛  مدینــه  حول‌وحــوش 
کــه در بیــرون از شــهر بودنــد. طایفه‌هــای بنی‌نضیــر، 
ینُقــاع ســه طایفــه از یهــود در مدینــه 

َ
ریظــه و ق

ُ
بنی‌ق

بودنــد. این‌هــا از جاهــای دیگــر آمده بودنــد. مثل همین 
1 . هم‌اوســت کــه یهودی‌نماهــای بی‌دیــنِ بنی‌نضیــر را به‌محــض لشکرکشــی‌تان، از منطقــۀ زندگی‌شــان در مدینــه اخــراج کــرد. خیــال 

نمیک‌ردیــد بــه ایــن راحتی‌هــا برونــد! خودشــان هــم خیــال میک‌ردنــد قلعه‌هــای محکمشــان در برابــر خــدا حفظشــان میک‌نــد؛ ولــی خــدا 

از جایــی سراغشــان آمــد کــه فکــرش را نمیک‌ردنــد! و در دل‌هایشــان وحشــت انداخــت؛ طوریک‌ــه هــم به‌دســت خودشــان خانه‌هایشــان را 

خــراب میک‌ردنــد و هــم به‌دســت مســلمان‌ها! آی روشــن‌بین‌ها، عبــرت بگیریــد )حشــر: ۲(.
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اشــغالگرانی کــه الان در ســرزمین‌های اشــغالی هســتند 
و بایــد بســاط آن‌هــا ان‌شــاءالله بــه‌زودی برچیــده شــود. 
این‌هــا از جاهــای دیگــر آمــده بودنــد و ادعایشــان بــرای 
آمــدن بــه مدینــه ایــن بــود کــه کتــاب مــا خبــر داده اســت 
در آخرالزمــان پیغمبــری در حجــاز ظهــور میک‌نــد. خیلــی 
قبــل از بعثــت گفتنــد: مــا می‌خواهیــم بــه آنجــا برویــم و 

منتظــر ظهــور ایــن پیغمبــر باشــیم.
آیــا[ این‌هــا  حــال راستی‌ســنجی کنیــم و ببینیــم ]کــه 
ــد  ــر؟ص؟ آمده‌ان ــور پیغمب ــر ظه ــد به‌خاط ــت می‌گوین راس
یــا نــه: می‌داننــد وقتــی ایــن پیغمبــر مبعــوث بــه رســالت 
ــس  ــد؛ پ ــد ش ــگ خواهن ــا او هماهن ــا ب ــۀ دنی ــود، هم ش
منافعشــان اقتضــا میک‌نــد کــه برونــد و بگوینــد: »مــا 
هــم هســتیم.« اگــر راســت می‌گفتنــد، بــه پیغمبــر مــا 
ایمــان می‌آوردنــد؛ امــا شــأن نــزول ]ایــن آیــه[ روشــن 
بــرای  میک‌نــد کــه آن‌هــا هیچ‌وقــت ایمــان نیاوردنــد. 
ــع  ــرای مناف ــه ب ــد؛ بلک ــده بودن ــم نیام ــان]آوردن[ ه ایم

خودشــان آمــده بودنــد.
این‌هــا آمدنــد در جاهــای مختلفــی اردو زدنــد و قلعــه 
بــرای  کــه  مجتمعــی  دورتــادور  یعنــی  کردنــد؛  درســت 
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سکونتشــان بــود دیــوار کشــیدند و دری هــم بــرای ورود 
گذاشتند. مثل ]یهودیان[ خیبر که درب آن معروف است: 
امیرالمؤمنیــن؟ع؟ دربــی را که باید جمعیتــی آن را جابه‌جا 

ــت. ــا برداش ــی از ج ــان به‌تنهای ــدرت ایم ــا ق ــد، ب میک‌ردن
ــد.  ــی میک‌ردن ــان زندگ ــای خودش ــن قلعه‌ه ــا در ای آن‌ه
کیــی از ایــن طایفه‌هــا بنی‌نضیــر بــود. پیغمبــر گرامــی 
اســام؟ص؟ بــا بنی‌نضیــر پیمــان بســتند: »مــا ضــرری بــه 
شــما نرســانیم و شــما هــم بــا مــا کاری نداشــته باشــید.« 
قــرار ایــن شــد؛ امــا بعــد از جنــگ بــدر کــه مســلمانان 
پیــروزی شــایانی در آنجــا نداشــتند، این‌هــا طمــع کردنــد 
نتیجــه‌ای  بــدر  این‌هــا در جنــگ  کــه  و گفتنــد: »حــال 
نگرفتنــد، وقــت آن اســت مــا بســاط پیغمبــر را جمــع 
کنیــم.« اگــر آن‌هــا بــرای ایمــان بــه پیغمبــر آمدنــد، چــرا 
می‌خواســتند بســاط پیغمبــر؟ص؟ را جمع کننــد؟ آن‌ها در 
کتــاب خودشــان خوانــده بودنــد آن پیغمبری کــه می‌آید 
دارای ایــن ویژگی‌هاســت و همــۀ آن‌هــا در رســول گرامــی 
اســام؟ص؟ بــود. اگــر دیگــران نمی‌دانســتند، یهودی‌هــا 
کــه خــوب می‌دانســتند؛ امــا تصمیــم بــه توطئــه گرفتنــد.
رســول گرامــی اســام؟ص؟ به آن‌ها هشــدار داد و گفــت: »اگر 
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بخواهیــد بجنگیــد، مــا بــا شــما می‌جنگیــم.« آن‌هــا گفتنــد: 
»نــه، مــا نمی‌خواهیــم بجنگیــم.« ترســیدند و جنــگ را کنــار 
گذاشــتند؛ امــا منافقان، همان‌ها کــه به‌ظاهر می‌گفتند ما 
مســلمان هستیم، ســراغ یهودیان رفتند و گفتند: »چرا این 
کار را کردید؟ شــما بجنگید و ما هم با شــما همراه خواهیم 
شــد.« مشــرکان مکــه هم همین طــور ]بودنــد[. حتی چهل 
نفــر از ایــن یهودی‌هــا بــه مکه رفتنــد و با مشــرکان آنجا علیه 

پیغمبر؟ص؟ هم‌پیمان شــدند.
وقتــی ایــن اتفــاق افتــاد، رســول گرامــی اســام؟ص؟ هــم 
عــزم جنــگ کردنــد. امیرالمؤمنیــن؟ع؟ پرچم را برداشــتند 
و ایــن حملــه آغــاز شــد. ]از ســوی مســلمانان[ بــه آن‌هــا 
ــد از  ــما بای ــد، ش ــگ ش ــه جن ــالا ک ــد: »ح ــدار داده ش هش
ایــن شــهر برویــد. وســایلتان را هــم هرچقــدر می‌توانیــد 
بــار شــتر کنیــد و ببریــد.« گفتنــد: »باشــد؛ می‌رویــم.« 
ترســیدند و بــه اینجــا رســیدند کــه بایــد برونــد؛ ]امــا[ بعد 

ایســتادند و بــاز هــم نقشــه کشــیدند.
ایــن بــار حضــرت بــه آن‌هــا فرمودنــد: »بایــد برویــد و 
وســایلتان را هــم حــق نداریــد ببریــد.« اینجــا بــود کــه 
بعضــی از آن‌هــا بــه خرابک‌ــردن خانه‌هــای خودشــان 
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اقــدام کردنــد و گفتنــد: »حــال کــه مــا می‌رویــم، دیگــران 
خودشــان  کننــد.«  اســتفاده  مــا  خانه‌هــای  از  نیاینــد 
دســت بــه خرابک‌ــردن خانه‌هــای خودشــان زدنــد؛ البتــه 
بعــداً مســلمانان رفتنــد و مقــداری هم مســلمانان آن‌ها 
را خانه‌خــراب کردنــد. بــه ایــن نحــو، بســاط آن‌هــا بــا ذلــت 
و خــواری از مدینــه برچیــده شــد. ایــن شــأن نــزول ]آیــه[ 
بــود؛ یعنــی اتفاقاتــی بــود کــه ]در نتیجــۀ آن‌هــا[ ایــن آیــه 

نــازل شــده اســت.

آوارگی ظالمان   وعدۀ 
و امدادهای غیبی خداوند برای مؤمنان

ایــن خصــوص چــه  زمــان، قــرآن در  آن  ببینیــم  حــال 
هْــلِ 

َ
وا مِــنْ أ ذِيــنَ كَفَــرُ

َّ
خْــرَجَ ال

َ
ــذِي أ

َّ
فرمــوده اســت: >هُــوَ ال

کــه  او خداســت  حَشْــرِ... .<: 
ْ
ال لِ  وَّ

َ
لِأ دِيَارِهِــمْ  مِــنْ  كِتَــابِ 

ْ
ال

کافــران یهــودی و اهلک‌تــاب را در اولیــن حملــه و برخــورد 
مســلمانان، از شــهر و خانه‌هایشــان بیــرون و اخــراج کرد.
بــاور  شــما  مســلمانان،   :>. يَخْرُجُــوا...  نْ 

َ
أ ظَنَنْتُــمْ  >...مَــا 

نمیک‌ردیــد کــه ایــن یهودیــان را، بــا آن اســتحکامات و 
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دیــوار و دژی کــه درســت کردند، بشــود از آنجا بیرون کرد. 
ــد:  ــلمانان بگوین ــی از مس ــت بعض ــن اس ــم ممک الان ه
»مگــر می‌شــود یهودیــان را از ســرزمین‌های اشــغالی 
بیــرون کــرد!« شــما گمــان میک‌نیــد نمی‌شــود؛ ولــی خــدا 

می‌شــود. می‌گویــد 
هُ مِنْ حَيْثُ  تَاهُمُ اللَّ

َ
هِ فَأ هُمْ مَانِعَتُهُمْ حُصُونُهُمْ مِنَ اللَّ

َ
نّ

َ
وا أ >...وَظَنُّ

ــمْ يَحْتَسِــبُوا... .<: شــما فکــر میک‌ردیــد بــا آن‌هــا نمی‌تــوان 
َ
ل

ــا  ــد؟ آن‌ه ــری میک‌ردن ــه فک ــان چ ــود یهودی ــرد. خ کاری ک
هــم می‌گفتنــد: »ایــن دژ و دیــوار مســتحکمی کــه مــا 
درســت کرده‌ایــم، نمی‌گــذارد مســلمانان وارد شــوند و 
علیــه مــا کاری انجــام بدهند.« الان هم همین طور اســت: 
خیــال میک‌ردنــد ایــن دیــوار نفوذناپذیــر اســت؛ ولــی چــه 
راحــت نفوذپذیــر شــد. آن زمــان هــم دیــوار و دژ داشــتند 
و کارشــان خیلــی محکــم بــود؛ امــا خــدا از جایــی وارد شــد 

کــه گمــان نمیک‌ردنــد و آن‌هــا را مغلــوب کــرد.
ایــن آیــات بــه ما می‌گوید: اولاً اگر شــما هــم گمان میک‌نید 
ــا  ــد؛ این‌ه ــتباه میک‌نی ــتند اش ــت‌ناپذیر هس ــا شکس آن‌ه
ــا  ــد یهودی‌ه ــه[ بدانی ــر اینک ــتند. ]دیگ ــت‌پذیر هس شکس
دیــروز و پریــروز یهــودی نشــدند و این خلق‌وخــوی درندگی 
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]جدیــد نیســت[. این‌هــا از قدیــم همیــن طــور بودنــد. 
دیوارهــای  میک‌ننــد  گمــان  اگــر  خودشــان  همچنیــن 
ــر  ــط فک ــم غل ــاز ه ــد، ب ــظ میک‌ن ــا را حف ــان آن‌ه محکمش
میک‌ننــد؛ ایــن دیوارهــا شکســته خواهــد شــد و آزادی و 
عزت به مردم مقاوم فلســطین، غزه و همۀ ســرزمین‌های 

اشــغالی بــاز خواهــد گشــت ان‌شــاءالله.
عْــبَ... .<: خــدا در دل‌هــای آن‌هــا  وبِهِــمُ الرُّ

ُ
>...وَقَــذَفَ فـِـي قُل

وحشــت انداخــت. کیــی از لشــکریان خــدا وحشــت اســت. 
تــرس و وحشــت لشــکری اســت کــه خیلی جاهــا بــه کار آمده 
اســت. در جبهه‌هــای جنــگ خودمــان هم ایــن اتفاق فــراوان 
افتــاده اســت. کیــی ]دیگــر[ از لشــکریان خــدا باد اســت؛ مثل 
ــه خــاک  ــکا را ب ــدۀ آمری ــی کــه در طبــس لشــکر پیچی طوفان
ســیاه نشــاند و آن‌هــا را در آتــش خشــم خــدا ســوزاند. این‌ها 

لشــکریان آشــکار خــدا هســتند. خــدا می‌فرمایــد:

مْ 
ُ

ــمْ إِذْ جَاءَتْك
ُ

يْك
َ
هِ عَل وا نِعْمَةَ اللَّ رُ

ُ
ذِيــنَ آمَنُوا اذْك

َّ
هَــا ال يُّ

َ
>يَــا أ

هُ  انَ اللَّ
َ
وْهَــاۚ  وَك ــمْ تَرَ

َ
يحًــا وَجُنُــودًا ل يْهِــمْ رِ

َ
نَا عَل

ْ
رْسَــل

َ
جُنُــودٌ فَأ

ونَ بَصِيــرًا.< 1
ُ
بِمَا تَعْمَل

1 . مســلمانان! لطــف خــدا را در حــق خودتــان بــه یــاد آوریــد؛ آن وقتــی کــه در جنــگ احــزاب ســپاهیان فراوانــی به‌قصد نابودیِ شــما ســروقتتان 

آمدنــد؛ ولــی تندبــادی ســرد و لشــکریانی نامرئــی برضدّشــان فرســتادیم. خدا کارهایتــان را کاملاً زیر نظر داشــت )احــزاب: ۹(.
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تــازه! بــاد را کــه شــما می‌فهمیــد. مــا لشــکریانی داریــم کــه 
ــاس  ــدن و احس ــل دی ــما قاب ــرای ش ــم ب ــاد ه ــدازۀ ب ــه ان ب
نیســتند؛ ولــی لشــکر هســتند و کار خودشــان را انجــام 

می‌دهنــد.
يْدِيهِــمْ 

َ
بِأ بُيُوتَهُــمْ  بُــونَ  يُخْرِ عْــبَۚ   الرُّ وبِهِــمُ 

ُ
قُل فـِـي  >...وَقَــذَفَ 

بــا  را  خانه‌هایشــان  یهودیــان   :>. مُؤْمِنِيــنَ... 
ْ
ال يْــدِي 

َ
وَأ

دســت‌های خودشــان خــراب میک‌ردنــد؛ البتــه مؤمنــان 
ــان  ــن نش ــتند. ای ــش داش ــا نق ــی آن‌ه ــم در خانه‌خراب ه
می‌دهــد ان‌شــاءالله بــه‌زودی وقتــی ایــن اشــغالگران 
ســرزمین‌های مــردم مســلمان را رهــا کنند، ممکن اســت 
شــاهد ایــن باشــیم کــه خودشــان هــم بمــب بگذارنــد و 
ــران  ــان را وی ــاختمان‌های خودش ــا و س ــی از برج‌ه بعض
کننــد. ممکــن اســت ایــن شــیوه را اعمــال کننــد؛ چــون 

قبــاً هــم همیــن طــور بودنــد.
بْصَــارِ.<: ]عبرت بگیرید[ ‌ای کســانی که 

َ
أ

ْ
ولـِـي ال

ُ
وا يَــا أ >...فَاعْتَبِــرُ

اهــل تقــوا و بصیــرت هســتید و حقایــق و مطالــب را عمیــق 
و ریشــه‌ای درک میک‌نیــد. کســی کــه همه‌چیــز را ظاهــر 
می‌بینــد از »اولــوا الابصــار« نیســت. »اولــوا الابصــار« یعنــی 

آدم‌هــای بابصیــرت و کســانی کــه خــوب می‌فهمنــد:
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وا  رُ
َّ

ــيْطَانِ تَذَك
َ

ــهُمْ طَائِــفٌ مِــنَ الشّ قَــوْا إِذَا مَسَّ
َ
ذِيــنَ اتّ

َّ
>إِنَّ ال

ونَ.< 1 فَــإِذَا هُــمْ مُبْصِــرُ

دشمن‌شــناس‌اند  هســتند،  تقــوا  اهــل  کــه  کســانی 
و فــرق دوســت و دشــمن را می‌فهمنــد؛ این‌هــا اهــل 
بصیــرت هســتند. ]خداونــد[ می‌فرمایــد: کســانی کــه 
اهــل بصیرت‌انــد، از این‌گونــه آیــات و وقایــع درس عبــرت 

می‌گیرنــد.

حمد خدا پس از نابودی ستمگران
رسول اکرم؟ص؟ فرمودند: 

الِمِيــنَ؛ 
َ

لظّ
َ
سَــهُ عِنْــدَ هَــاَكِ ا

ْ
ــى حَمِــدَ نَف

َ
َ تَعَال َ

لّل
َ
 ا

َ
»إِنّ

ــهِ  حَمْــدُ لِلَّ
ْ
مُــواۚ  وَال

َ
ذِيــنَ ظَل

َّ
قَــوْمِ ال

ْ
ــرُ ال : >فَقُطِــعَ دَابِ

َ
ــال

َ
ق

َ
ف

مِيــنَ.2 <«  3
َ
عَال

ْ
رَبِّ ال

خــودش  بــه  و  کــرده  را  کارهــا  بعضــی  متعــال   خــدای 
1 . کســانی کــه مراقــب رفتارشــان‌اند، وقتــی گرفتــار کوچک‌تریــن وسوســۀ شــیطانی هــم شــوند، ســریع بــه خودشــان می‌آینــد و حواسشــان 

را جمــع میک‌ننــد )اعــراف: ۲۰۱(.

2 . شکرِ خدا که بالاخره ریشۀ چنین جماعت بدکاری قطع شد )انعام: ۴۵(.

3 . محمــد بــن علــی کراجکــی، کنــز الفوائــد، به‌تحقیــق عبــدالله نعمــه، ج۱، قــم: دار الذخائــر، ۱۴۱۰ق، ص۱۳۵؛ ترجمــه: خداونــد پــس از 

نابودکــردن ســتمگران، خــود را حمــد و ســپاس گفتــه و فرمــوده اســت: »پــس ریشــۀ آن مردمــی کــه ســتم کردنــد قطــع شــد و ســتایش از آنِ 

خداســت کــه پــروردگار جهانیــان اســت«.
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تبریک گفته اســت. مثلاً انســان را آفرید و وقتی روح خود را 
خَالِقِينَ.<1  برای 

ْ
حْسَــنُ ال

َ
هُ أ ]در او[ دمید فرمود: >...فَتَبَارَكَ اللَّ

ــه خــودش تبریــک گفــت؛ انســان‌هایی  آفرینــش انســان ب
کــه رســول اکــرم؟ص؟، انبیــای عظــام و ائمــۀ هــدی؟عهم؟ در 
میــان آنــان هســتند. در باب ولایــت امیرالمؤمنین؟ع؟ خدا 
ــمْ 

ُ
ــمْ دِينَك

ُ
ك

َ
ــتُ ل

ْ
كْمَل

َ
يَــوْمَ أ

ْ
بــه خــودش تبریــک گفــت: >...ال

امَ دِينًــا... .<2  
َ
إِسْــل

ْ
ــمُ ال

ُ
ك

َ
ــمْ نِعْمَتِــي وَرَضِيــتُ ل

ُ
يْك

َ
تْمَمْــتُ عَل

َ
 وَأ

در بعثــت رســول اکــرم؟ص؟ گویــی بــه خــودش تبریــک 
می‌گویــد. آیاتــی کــه راجــع بــه بعثــت رســول خــدا؟ص؟ 
هســتند، چراغانــی و نورانی‌انــد؛ یعنــی تبریــک هســتند.
ــد،  ــک می‌گوی ــودش تبری ــه خ ــدا ب ــه خ ــی ک ــه جاهای از جمل
قًــا 

ْ
نَاهُ خَل

ْ
نْشَــأ

َ
حْمًــا ثُــمَّ أ

َ
عِظَــامَ ل

ْ
سَــوْنَا ال

َ
مُضْغَــةَ عِظَامًــا فَك

ْ
قْنَــا ال

َ
قَــةَ مُضْغَــةً فَخَل

َ
عَل

ْ
قْنَــا ال

َ
قَــةً فَخَل

َ
طْفَــةَ عَل قْنَــا النُّ

َ
1 . اشــاره بــه آیــۀ ۱۴ ســورۀ مؤمنــون: >ثُــمَّ خَل

خَالِقِيــنَ.< ترجمــه: ســپس آن ذره را بــه لختــۀ خونــی تبدیــل میک‌نیــم. بعــد، آن را به‌صــورت تکه‌گوشــتی درمی‌آوریــم. 
ْ
حْسَــنُ ال

َ
ــهُ أ آخَــرَۚ  فَتَبَــارَكَ اللَّ

ــان  ــه او ج ــم ب ــان ه ــانیم. در پای ــت می‌پوش ــه‌ای از گوش ــتخوان‌ها لای ــر اس ــم و ب ــازک می‌رویانی ــرم و ن ــتخوانی ن ــب اس ــت، آن را در قال آن‌وق

می‌دهیــم. هــزار آفریــن بــه خــدا، بهتریــنِ آفریننده‌هــا.

طِيحَــةُ وَمَــا  يَــةُ وَالنَّ مُتَرَدِّ
ْ
مَوْقُــوذَةُ وَال

ْ
مُنْخَنِقَــةُ وَال

ْ
ــهِ بِــهِ وَال هِــلَّ لِغَيْــرِ اللَّ

ُ
يــرِ وَمَــا أ خِنْزِ

ْ
حْــمُ ال

َ
مُ وَل مَيْتَــةُ وَالــدَّ

ْ
ــمُ ال

ُ
يْك

َ
مَــتْ عَل 2 . اشــاره بــه آیــۀ ۳ ســورۀ مائــده: >حُرِّ

يَوْمَ 
ْ
ا تَخْشَــوْهُمْ وَاخْشَــوْنِۚ  ال

َ
مْ فَل

ُ
وا مِنْ دِينِك ذِيــنَ كَفَــرُ

َّ
يَــوْمَ يَئِــسَ ال

ْ
ــمْ فِسْــقٌۗ  ال

ُ
امِۚ  ذَٰلِك

َ
زْل

َ
أ

ْ
نْ تَسْتَقْسِــمُوا بِــال

َ
صُــبِ وَأ ــى النُّ

َ
يْتُــمْ وَمَــا ذُبِــحَ عَل

َّ
ا مَــا ذَك

َّ
ــبُعُ إِل كَلَ السَّ

َ
أ

ــهَ غَفُــورٌ رَحِيــمٌ.< ترجمــه:  امَ دِينًــاۚ  فَمَــنِ اضْطُــرَّ فـِـي مَخْمَصَــةٍ غَيْــرَ مُتَجَانِــفٍ لِإِثْــمٍۙ  فَــإِنَّ اللَّ
َ
إِسْــل

ْ
ــمُ ال

ُ
ك

َ
ــمْ نِعْمَتِــي وَرَضِيــتُ ل

ُ
يْك

َ
تْمَمْــتُ عَل

َ
ــمْ وَأ

ُ
ــمْ دِينَك

ُ
ك

َ
ــتُ ل

ْ
كْمَل

َ
أ

خــوردن این‌هــا بــر شــما حــرام اســت: حیــوان مــرده، خــون، گوشــت خــوک، حیــوان حلال‌گوشــتی کــه بــا نــام غیرخــدا ســر بریــده شــود، حیوانــی 

کــه خفــه شــده یــا بــا کتک‌خــوردن یــا پرت‌شــدن از بلنــدی یــا بــا شــاخ‌زدنِ حیــوان دیگــری تلــف شــده باشــد و نیــز نیم‌خــوردۀ درنــدگان؛ مگــر 

آنکــه تــا نمرده‌انــد، سرشــان را ببُریــد. حیوانــی هــم کــه در برابــر بت‌هــا قربانــی شــده و گوشــتی کــه بــا قماربــازی تقســیم کرده‌ایــد، بــر شــما 

حــرام اســت. همــۀ ایــن کارهــا انحــراف از دســتورهای خداســت. البتــه هرکــه بــه گرســنگیِ شــدید دچــار شــود و به‌انــدازۀ ضــرورت و بــا بی‌میلــی 

مجبــور بــه خوردنشــان شــود، ســهل‌انگاری نکــرده؛ زیــرا خــدا آمرزنــدۀ مهربــان اســت. امــروز بــا انتخــاب جانشــین پیامبــر، دشــمنان بی‌دینتــان 

از نابــودی دینتــان ناامیــد شــدند؛ بنابرایــن دیگــر از آن‌هــا نترســید و فقــط از مــن حســاب ببریــد. امــروز مجموعــۀ دینتــان را کامل کــردم، نعمت 

ولایــت را بــر شــما تمــام ســاختم و راضــی‌ام از اینکــه دینتــان اســام باشــد.
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جایــی اســت کــه گــردن گردنک‌شــان را می‌شــکند، ظالمــان 
ــه شکســت  ــان ســتمگر را ب ــت میک‌شــاند و یهودی ــه ذل را ب

ــود: ــاند. فرم ــح می‌رس مفتض

رَبِّ  ــهِ  لِلَّ حَمْــدُ 
ْ
وَال  ۚ مُــوا 

َ
ظَل ذِيــنَ 

َّ
ال قَــوْمِ 

ْ
ال دَابِــرُ  >فَقُطِــعَ 

مِيــنَ.<
َ
عَال

ْ
ال

کســانی کــه ســتمکار بودنــد، خــدا ریشــۀ آن‌هــا را قطــع 
مِيــنَ.« مــا هــم خــدا را 

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لَِّ
ْ
میک‌نــد: »وَال

سپاســگزار هســتیم. امیدواریم هر روز بیشــتر از گذشــته، 
شــاهد عــزت و اقتــدار و اعتــای اســام و مســلمانان، 
مظلومان و محرومان باشــیم و هر روز بیشــتر از گذشــته 
شــاهد خفــت و خــواری و شکســت دشــمنان خــدا و 

مــردم، دشــمنان قــرآن و دیــن باشــیم ان‌شــاءالله.

جِیمِ یطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذُ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

هِ 
ّ
ونَ فـِـي دِينِ اللَ

ُ
ــاسَ يَدْخُل

ّ
يْــتَ النَ

َ
فَتْــحُ >۱< وَرَأ

ْ
ــهِ وَال

ّ
إِذَا جَــاءَ نَصْــرُ اللَ

ابًا >۳<. هُ كَانَ تَوَّ
ّ
كَ وَاسْــتَغْفِرْهُۚ  إِنَ بِّ حْ بِحَمْدِ رَ فْوَاجًا >۲< فَسَــبِّ

َ
أ

  یْکُمْ.
َ
لامُ عَل وَالسَّ
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خطبه دوم
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذُ بِالَل

حِيمِ نِ الرَّ حْمَٰ ِ الرَّ
ّ

بِسْمِ الَل
نْبِیَاءِ 

َ
دِ الأ ــى سَــيِّ

َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا ميــنَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لَِّ
ْ
ال

ی عَلــيٍّ أمِيرِ 
َ
ــد وَعَل

َ
مُصْطَفَــی مُحَمّ

ْ
قَاسِــمِ ال

ْ
بِــي ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
وَال

ی 
َ
مِين وَعَل

َ
دةِ نِسَــاءِ العَال هْرَاء سَــيِّ

َ
 الزّ

َ
اطِمَة

َ
ی ف

َ
المُؤمِنِين وَعَل

ی عَلي بنِ 
َ
ــة وَعَل

َ
دَيْ شَــبَابِ أهْــلِ الجَنّ الحَسَــنِ وَالحُسَــيْنِ سَــيِّ

ــی جَعْفَرِ 
َ
ــدِ بنِ عَلــي وَعَل

َ
ــی مُحَمّ

َ
الحُسَــیْن زيْــنَ العَابِدِيــن وَعَل

ــی عَلــي بنِ موسَــی 
َ
ــی موسَــی بــنِ جَعْفَــر وَعَل

َ
ــد وَعَل

َ
بــنِ مُحَمّ

ی الحَسَــنِ 
َ
د وَعَل

َ
ــی عَلي بــنِ مُحَمّ

َ
ــدِ بــن عَلــي وَعَل

َ
ــی مُحَمّ

َ
وَعَل

ــوَاتُ الله 
َ
ــةِ القَائِــمِ المُنْتَظَــرِ المَهْــدي صَل

َ
ــی الحُجّ

َ
بــنِ عَلــي وَعَل

جْمَعِینَ.
َ
وَسَــامُهُ علیْهِــم أ

وصِيكُمْ عِبَادَ الله وَنَفْسي بِتَقْوَی الله وَنَظْمِ أمْرِكُم.
ُ
أ

مناسبت‌های هفته

ولادت حضرت امام محمد تقی؟ع؟
امــام  باســعادت  بــه مــا میــاد  نزدیک‌تریــن مناســبت 
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محمدتقــی، جوادالائمــه، امــام جــواد بــن الرضا؟ع؟ اســت. 
میــاد آن حضــرت را پیشــاپیش تبریــک عــرض میک‌نــم. 
طبــق همیشــه کــه ملاید یــا شــهادت ائمــه؟عهم؟ را با حدیثی 
از آن امــام عــرض میک‌نیــم، حدیثــی بســیار کاربــردی از امام 
جــواد؟ع؟ ]نقــل میک‌نــم. خــوب اســت[ ترجمۀ فارســی آن 

را بــه ذهــن بســپاریم.
حضرت فرمودند: 

ِ وَوَاعِــظٍ مِــنْ 
َ

لّل
َ
ــى تَوْفِيــقٍ مِــنَ ا

َ
مِــنُ يَحْتَــاجُ إِل

ْ
مُؤ

ْ
ل

َ
»ا

ــنْ يَنْصَحُــهُ.«1  
َ

بُــولٍ مِمّ
َ

سِــهِ وَق
ْ

نَف

مؤمــن بــه ســه چیــز محتــاج اســت. هیــچ مؤمنــی نیســت 
کــه بگویــد مــن بــه ایــن ســه چیــز احتیــاج نــدارم. اگــر 
نمی‌دانــد  می‌شــود  معلــوم  نــدارم،  احتیــاج  بگویــد 
مســائل مهــم زندگــی او چیســت. ایــن ســه چیــز موردنیــاز 

هــر مؤمنــی اســت:
«: اولیــن احتیاجــی کــه هر مؤمــن دارد  ِ

َ
لّل

َ
۱. »تَوْفِيــقٍ مِــنَ ا

ایــن اســت کــه بــا خــدا همــراه باشــد. معنــای »توفیــق« از 
 موافقــت اســت. بــرای همدیگر دعا میک‌نیــم و می‌گوییم: 
1 . حســن بــن علــی بــن شــعبۀ حرانــی، تحــف العقــول، به‌تصحیــح علی‌اکبــر غفــاری، ج۱، قــم: جامعــۀ مدرســین، ۱۳۶۳ش، ص۴۵۷؛ ترجمــه: 

مؤمــن بــه توفیــق از جانــب پــروردگار، واعــظ درونــی و پذیــرش از تصیحتک‌ننــدگان نیازمنــد اســت.
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»خــدا بــه شــما توفیــق بدهــد.« یعنــی خــدا کاری کنــد 
ــدا  ــتای کار خ ــا در راس ــود ت ــد بش ــه او می‌خواه ــان ک هم
باشــیم، بــا خــدا مخالف نباشــیم، موافق باشــیم و بر وفق 
رضــای خــدا زندگــی کنیــم. وقتــی انســان بــر وفــق رضــای 
خــدا زندگــی کنــد، توفیق‌هــا هــم بــرای او فــراوان می‌بــارد 

ــد. ــری می‌آی ــس از دیگ ــی پ ــم کی ــا ه و موفقیت‌ه
سِــهِ«: بــه واعظــی از درون خود احتیاج 

ْ
۲. »وَ وَاعِــظٍ مِــنْ نَف

دارد. اگــر انســان در درون خــود واعــظ نداشــته باشــد، 
ــظ  ــن واع ــد. ای ــر نمی‌گذارن ــی روی او تأثی ــای بیرون واعظ‌ه
درونــی اســت کــه حرف‌هــای واعظ‌هــای بیرونی را اســتقبال 
و قبــول میک‌نــد و درِ دل را بــاز می‌گــذارد تــا موعظــۀ قــرآن 
وارد دل شــود. واعــظ درونــی ایــن کار را میک‌نــد، اگــر کســی 
واعــظ درونــی نداشــته باشــد، درِ دل او بســته اســت: آیــۀ 
قــرآن را رد میک‌نــد، بــه گــوش ظاهــر می‌شــنود ولــی قبــول 
نمیک‌نــد و لاکم رســول خــدا؟ص؟ و لاکم ائمــه؟عهم؟ را پــس 
می‌زنــد. پــس مــا واعــظ درونــی لازم داریــم تــا موعظه‌هــای 
بیرونــی را قــدر بدانیــم و قبول کنیم. ایــن هم دومین چیزی 

کــه انســان احتیــاج دارد.
ــنْ يَنْصَحُــهُ«: ســومین چیــزی کــه هــر 

َ
بُــولٍ مِمّ

َ
۳. »وَق
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اگــر  کــه  اســت  ایــن  اســت،  محتــاج  ]بــدان[  مؤمنــی 
بپذیــرد.  را  آن  گفتنــد  او  بــه  چیــزی  نصیحتک‌ننــدگان 
]مثــاً[ پــدر، مــادر، معلــم، واعــظِ بــالای منبــر یــا قــرآن او را 
نصیحــت میک‌نــد و خیــر او را می‌گوینــد. اگــر کســی خیــر او 
را خواســت، درک کنــد و او را دشــمن نبینــد؛ هرچنــد لاکم 
آن شــخص تنــد و تلــخ باشــد. ]وقتــی[ پــدر و مــادر چیــزی 
می‌گوینــد، فرزنــد ]بایــد[ اســتقبال کنــد و بگویــد: »پــدر، 
بیشــتر بگــو. مــادر، حواســت بــه مــن باشــد.« اما اگــر حرف 

حــق و نصیحــت را پــس بزنــد متضــرر خواهــد شــد.
پــس ســه چیز شــد: ۱. توفیــق الهی، همراهــی و همگامی 
بــا آنچــه خــدا می‌خواهــد و برخــورداری از موفقیت‌هایــی 
کــه خــدا عنایــت میک‌نــد؛ 2. واعــظ درونــی؛ ۳. قبــول 
نصیحــت دیگــران، ]از جملــه[ نصیحــت قــرآن، روایــات، 
پــدر و مــادر، معلــم، واعــظ و... . ]بــا بــودن ایــن ســه چیــز 
در زندگــی مؤمــن،[ او آدم موفقــی خواهــد شــد. ایــن 

حدیــث امــام جوادالائمــه؟عهم؟ بــود.
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ولادت حضرت امام علی؟ع؟
مناســبت بســیار مهــم دیگــری کــه انتظــار آن را میک‌شــیم 
بــن  علــی  امیرالمؤمنیــن،  مولی‌الموحدیــن،  ولادت 
ابی‌طالــب؟ع؟ اســت. مــا دریــای معــارف آن حضــرت را 
داریم. نهج البلاغه قســمتی از معارف امیرالمؤمنین؟ع؟ 
اســت. از آن حضرت، بســیار بیشــتر از نهج البلاغه ]به ما[ 
مطالــب رســیده و در کتــب مــا هســت. کتــاب نهــج البلاغه 
خلاصــه‌ای از بیانــات آن حضــرت اســت کــه مرحــوم ســید 
رضــی جمــع‌آوری کــرده اســت. کتــاب تمــام نهــج البلاغــه 
]در حقیقــت[ حــدود چهــار برابــر نهــج البلاغــه اســت. 
]ســید رضــی[ کاری کــرده که ما فرمایش‌هــای آن حضرت 
را بیشــتر مشــاهده کنیــم. کیــی از بیانــات آن حضــرت ایــن 

اســت کــه فرمودنــد:

اسَ 
َ

لنّ
َ
ــطِ ا نِّ

َ
مْ يُق

َ
قِيــهِ؟ مَــنْ ل

َ
ف

ْ
ل

َ
قِيــهِ حَــقِّ ا

َ
ف

ْ
بِرُكُــمْ بِال

ْ
خ

ُ
 أ

َ
 ل

َ
أ

ــمْ 
َ
وَل  ِ

َ
لّل

َ
ا ابِ 

َ
عَــذ مِــنْ  مِنْهُــمْ 

ْ
يُؤ ــمْ 

َ
وَل  ِ

َ
لّل

َ
ا رَحْمَــةِ  مِــنْ 

 
ً

بَــة
ْ

ــرْآنَ رَغ
ُ

ق
ْ
ل

َ
ــمْ يَتْــرُكِ ا

َ
ِ وَل

َ
لّل

َ
هُــمْ فِــي مَعَاصِــي ا

َ
ــصْ ل ِ

ّ
يُرَخ

ــمٌ. 
ُ

هّ
َ

ــسَ فِيــهِ تَف يْ
َ
ــمٍ ل

ْ
ــي عِل ــرَ فِ يْ

َ
 خ

َ
 ل

َ
ل

َ
ــرِهِ. أ يْ

َ
ــى غ

َ
ــهُ إِل عَنْ

ــي  ــرَ فِ يْ
َ

 خ
َ

 ل
َ

ل
َ
. أ ــرٌ ــا تَدَبُّ ــسَ فِيهَ يْ

َ
ــرَاءَةٍ ل ــي قِ ــرَ فِ يْ

َ
 خ

َ
 ل

َ
ل

َ
أ
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1 . ــرٌ
ُ
كّ

َ
ــا تَف ــسَ فِيهَ يْ

َ
ــادَةٍ ل عِبَ

فَقِيــهِ؟«: ]آیــا[ بــه شــما 
ْ
ل
َ
فَقِيــهِ حَــقِّ ا

ْ
خْبِرُكُــمْ بِال

ُ
 أ

َ
 ل

َ
»أ

بگویــم کســانی کــه دیــن را می‌فهمنــد و می‌شناســند و 
حقیقتــا دین‌شــناس هســتند چــه ویژگی‌هایــی دارنــد و 

چــه کســانی هســتند؟
«: فقیــه حقیقــی  ِ

َ
لّل

َ
ــاسَ مِــنْ رَحْمَــةِ ا

َ
لنّ

َ
ــطِ ا ــمْ يُقَنِّ

َ
»مَــنْ ل

کســی اســت کــه مــردم را از رحمــت خــدا ناامیــد نمیک‌ند. 
بیانــات امــام؟ره؟ را ببینیــد. امام؟ره؟ به همــۀ ملت‌های 
صهیونیســت‌ها  بســاط  کــه  دادنــد  وعــده  مســلمان 
ــام؟ره؟ آن  ــود. ام ــده می‌ش ــود و برچی ــده ش ــد برچی بای
ــردم.  ــه م ــددادن ب ــی امی ــن یعن ــد؛ ای ــده دادن ــان وع زم
فرمایش‌هــای رهبــر عزیــز انقــاب؟مد؟ همیشــه بــه مــا 
امیــد می‌دهــد. ]ســخن‌گفتن بــا[ یــأس و ناامیــدی و 
]بیــان اینکــه[ هــر روز بدتــر از گذشــته اســت، ایــن حــرف 
شــیطان اســت. یــأس از جنــود ابلیــس اســت. امیــد بــرای 
مســلمانان اســت. مــا هــم هرجــا دور هــم می‌نشــینیم، 
ــامیه،  ــب الاس ــران: دارالکت ــدی، ج۱، ته ــد آخون ــاری و محم ــر غف ــح علی‌اکب ــی، به‌تصحی ــی(، الکاف ــیخ کلین ــی )ش ــوب کلین ــن یعق ــد ب 1 . محم

۱۳۶۳ش، ص۳۶؛ ترجمــه: آیــا شــما را از فقیــهِ حقیقــى آگاه نکنــم؟ دین‌شــناس حقیقــى کســى اســت کــه مــردم را از رحمــت خــدا ناامید نکند، 

از عــذاب خــدا آسوده‌خاطرشــان نســازد، بــه آنــان جــواز معصیــت ندهــد و قــرآن را بــرای روی‌آوردن بــه چیــز دیگــری تــرک نکنــد. همانــا علمــی 

کــه فهــم در آن نباشــد خیــری نــدارد. همانــا مطالعــه‌ای کــه تدبــر در آن نباشــد خیــری نــدارد. همانــا عبادتــی کــه فکــر در آن نباشــد خیری نــدارد.
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بایــد خوبی‌هــا و موفقیت‌هایــی کــه خــدا عنایــت فرموده 
قــدر بدانیــم و بیشــتر از آن را از خــدا طلــب کنیــم:

ئِــنْ 
َ
وَل ــمْ ۖ 

ُ
ك

َ
يدَنّ زِ

َ
أ

َ
ل رْتُمْ 

َ
شَــك ئِــنْ 

َ
ل ــمْ 

ُ
ك بُّ رَ نَ 

َ
ذّ

َ
تَــأ >وَإِذْ 

1 شَــدِيدٌ.< 
َ
ل عَذَابِــي  إِنَّ  فَرْتُــمْ 

َ
ك

ــه  ــر هرچ ــا اگ ــود؛ ام ــر می‌ش ــز زیادت ــم همه‌چی ــکر کنی ش
و  نداریــم  بگوییــم  دائــم  کــرد،  عنایــت  مــا  بــه  خــدا 
بچرخیــم چیــزی پیــدا کنیــم کــه کیســره ایــراد بگیریــم، 
ــیوۀ  ــردی، ش ــیوۀ جوانم ــن، ش ــیوۀ امیرالمؤمنی ــن ش ای
جملــۀ  ایــن  نیســت.  مســلمانی  شــیوۀ  و  شــکرگزاری 
اول امیرالمؤمنیــن؟ع؟ اســت. پــس آن کســی دیــن را 
میک‌نــد. امیــدوار  را  مــردم  کــه  می‌فهمــد  ]حقیقتــا[ 

«: بعضــی هســتند کــه  ِ
َ

لّل
َ
مِنْهُــمْ مِــنْ عَــذَابِ ا

ْ
ــمْ يُؤ

َ
»وَل

این‌گونــه بــا مــردم حــرف می‌زننــد: »هرچــه گنــاه کردیــد 
راحــت باشــید. خــدا خیلــی بخشــنده اســت.« ایــن دروغ 
اســت. قــرار خــدا ایــن نیســت کــه مردم را تشــویق بــه گناه 
کنــد. اگــر کســی خیــال مــردم را از عــذاب خــدا راحــت کنــد، 
1 . یادتــان باشــد کــه پروردگارتــان اعــام کــرده: »اگــر شــکر کنیــد، حتمــا ســرمایۀ وجودی‌تــان را زیــاد میک‌نیــم و اگــر ناشــکری کنیــد، مجازاتــم 

خیلــی شــدید اســت« )ابراهیــم: ۷(.
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ــذاب دارد:  ــدا ع ــرا خ ــد؛ زی ــام نمی‌ده ــی انج او کار خدای
حکمــت خــدا اقتضــا میک‌نــد کــه ظالمــان را عــذاب کنــد، 
دروغ‌گویــان را تنبیــه کنــد و کســانی کــه بــا عِــرض و آبــروی 
بــازی میک‌ننــد، ســر جــای خودشــان بنشــاند.  مــردم 
کســی کــه می‌گویــد: »راحــت باشــید. هرچــه بگوییــد خدا 
می‌گــذرد. یــک ’یــا حســین‘ بگوییــد همه‌چیــز درســت 
ــردم را  ــد م ــرف می‌زن ــه ح ــه این‌گون ــی ک ــود.« کس می‌ش
ــی  ــد: کس ــن؟ع؟ می‌فرمای ــد. امیرالمؤمنی ــب می‌ده فری

کــه دیــن را می‌شناســد ایــن شــیوه را نــدارد.
«: زمینــۀ معصیــت  ِ

َ
لّل

َ
هُــمْ فِــي مَعَاصِــي ا

َ
ــصْ ل ــمْ يُرَخِّ

َ
»وَل

مــردم را فراهــم نمیک‌نــد. مثــاً شــخصی می‌گویــد: »مــا 
قصــد بــدی نداریــم. مــا می‌خواهیــم مــردم در فــان 
مجلــس دور هــم جمــع شــوند و شــاد باشــند.« امــا کاری 
میک‌نــد و طــوری زمینه‌ســازی میک‌نــد کــه زن و مــرد، 
باحجــاب و بدحجــاب و... قاتــی کیدیگــر شــوند؛ ]بدیــن 
ترتیــب[ زمینــۀ معصیــت پیــش می‌آیــد. کســی کــه اهــل 

ــد. ــن کاری نمیک‌ن ــد، چنی ــن باش دی
ــرآن روی  ــرِهِ«: از ق ــى غَيْ

َ
ــهُ إِل  عَنْ

ً
ــة ــرْآنَ رَغْبَ قُ

ْ
ل
َ
ــرُكِ ا ــمْ يَتْ

َ
»وَل

برنمی‌گردانــد و ســراغ چیزهــای دیگــر بــرود. یعنــی تمــام 
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هــمّ او ایــن اســت کــه در زندگــی‌اش قــرآن جریــان داشــته 
باشــد و همیشــه بــا قــرآن ارتبــاط داشــته باشــد. ]برخــی 
افــراد دربــارۀ[ قــرآن و تفســیر می‌گوینــد: »من وقــت ندارم 
و فرصتم اجازه نمی‌دهد.« ]این شــدنی اســت که کســی[ 
بگویــد: »مــن اکنــون فرصــت نــدارم و در جــای دیگــری 
جبــران میک‌نــم.« امــا اگــر کلاً از قــرآن فاصلــه بگیریــم، چــه 
توجیهــی داریــم؟ ]امیرالمؤمنیــن؟ع؟[ فرمود: اگر انســان 
اسلام‌شــناس و دین‌شــناس باشــد، قــرآن را رهــا نمیک‌نــد 

کــه ســراغ غیــر قــرآن بــرود.
مٌ«: بدانید! علم و دانشــی  يْــسَ فِيهِ تَفَهُّ

َ
ــمٍ ل

ْ
 خَيْــرَ فِــي عِل

َ
 ل

َ
ل

َ
»أ

کــه با فهم همراه نباشــد، فایــده ندارد. مثل اینکه طوطــی‌وار 
و همین‌طــوری چیــزی را حفــظ کنیــم؛ بی‌آنکــه بفهمیــم 
چه‌چیــزی خواندیــم. علــم باید با فهم و تحلیل باشــد تا عقل 
انســان بفهمــد کــه چه‌چیــزی را می‌گیــرد. طوطــی‌وار چیــزی را 

قبــول نکنیــم و بــه زبــان جــاری نکنیم.
ــرٌ«: خیــری در ایــن  يْــسَ فِيهَــا تَدَبُّ

َ
ــرَ فِــي قِــرَاءَةٍ ل  خَيْ

َ
 ل

َ
ل

َ
»أ

قرائــت نیســت کــه کســی قــرآن قرائــت کنــد، ولــی تدبــر در 
قــرآن نکنــد و نفهمــد خــدا چــه می‌گویــد. قــرار هــم نــدارد 

کــه بفهمــد و فقــط می‌خواهــد بخوانــد.
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ــرٌ«: عبادتــی هــم کــه 
ُ
يْــسَ فِيهَــا تَفَكّ

َ
 خَيْــرَ فِــي عِبَــادَةٍ ل

َ
 ل

َ
ل

َ
»أ

تفکر در آن نباشد، آن عبادت ارزش ندارد. در همین معنا، 
رُ سَــاعَةٍ خَيْــرٌ مِنْ عِبَادَةِ سَــنَةٍ. 

ُ
در روایــات آمــده اســت: »تَفَكّ

بَــابِ.<1«2  یــک ســاعت تفکــر 
ْ
ل

َ
أ

ْ
ــو ال

ُ
ول

ُ
ــرُ أ

َّ
مَــا يَتَذَك

َ
: >...إِنّ ُ َ

لّل
َ
 ا

َ
ــال

َ
ق

از عبــادت هفتــاد ســال برتــر و بهتر اســت .3

وز غزه ر
در ۲۹دی روز غــزه را ]در پیــش[ داریــم. ایــن به‌خاطــر 
مقاومــت ۲۲روزه اســت. ولــی حــالا بــا ایــن مقاومتــی 
کــه ایــن عزیــزان داشــتند و ایــن افتخــارات عظیمــی کــه 
آفریدنــد، بایــد هفتــۀ غــزه بگیریــم. در ایــن خصــوص، 

رهبــر عزیــز انقــاب؟مد؟ فرمودنــد:

شکست یعنی چه؟ شکست یعنی همین. گفت حماس 
را از بین می‌بریم، نتوانســت. ]خود صهیونیســت‌ها دارند 

بَــابِ.< ترجمــه: آنانــی کــه حقانیــتِ 
ْ
ل

َ
أ

ْ
ــو ال

ُ
ول

ُ
ــرُ أ

َّ
مَــا يَتَذَك

َ
عْمَــىٰۚ  إِنّ

َ
حَــقُّ كَمَــنْ هُــوَ أ

ْ
ــكَ ال بِّ يْــكَ مِــنْ رَ

َ
 إِل

َ
نْــزِل

ُ
مَــا أ

َ
نّ

َ
ــمُ أ

َ
فَمَــنْ يَعْل

َ
1 . اشــاره بــه آیــۀ ۱۹ ســورۀ رعــد: >أ

گفته‌هایــی را درک میک‌ننــد کــه از طــرف خــدا فرســتاده شــده، آیــا مثــل کوردل‌هایی‌انــد کــه از درک حقایــق عاجزنــد؟! تنهــا، خردمنــدانِ 

روشــن‌دل به‌خــود می‌آینــد.

2 . محمــد بــن مســعود عیاشــی، تفســیر العیاشــی، به‌تصحیــح هاشــم رســولی، ج۲، تهــران: مکتبــة العلمیــة الاســامیة، ۱۳۸۰ش، ص۲۰۸؛ 

ترجمــه: ســاعتی تفکــر بهتــر از یــک ســال عبــادت اســت. خداونــد فرمــود: تنهــا خردمنــدانِ روشــن‌دل بــه خــود می‌آینــد.

3 . بعضــی از روایــات یــک ســاعت تفکــر را از قیــام یــک شــب بــرای نمــاز شــب بهتــر دانســته‌اند، بعضــی از روایــات یــک ســاعت تفکــر را از عبــادت 

یــک ســال برتــر دانســته‌اند و برخــی هــم بــه شــصت ســال اشــاره کرده‌انــد. ولــی اصــل روایــت کــه بــه هفتــاد ســال اشــاره کــرده باشــد وجــود 

نــدارد؛ فقــط شــهرت بیانــی دارد و در بعضــی از تفاســیر مطــرح شــده اســت.
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از بیــن می‌رونــد.[ گفــت مــردم غــزه را منتقــل می‌کنیــم 
]بــه جاهــای دیگــر و کشــورهای دیگــر برونــد و پخش‌وپــا 
شــوند[ نتوانســت. گفــت جلــوی اقدامــات مقاومــت را 
می‌گیریــم نتوانســت. ]هرگــز نتوانســتند جلــوی اقدامات 
آن‌هــا را بگیرنــد.[ مقاومــت زنــده، ســرحال، آمــاده؛ آن رژیم 
]منحوس صهیونیســتی[ خســته، ســرافکنده، پشــیمان 
ــن  ــورده؛ ای ــانی‌اش خ ــه پیش ــت‌کار« ب ــۀ »جنای و داغ باطل

وضعــی اســت کــه امــروز وجــود دارد. 1

ایــن معنــای شکســت اســت. غــزه پیــروز اســت و ایــن 
]رژیــم[ شکســت ]خــورده[ اســت. مــا امیدواریــم جهــان 
اســام، بــا مرکزیــت غــزه، خــودش را بــرای جشــن پیــروزی 

ــد. ــه‌زودی آمــاده کن ــزرگ ایــن مــردم ان‌شــاءالله ب ب
ــت و  ــا صراح ــاب... ب ــن انق ــد: »ای ــاب؟مد؟ فرمودن ــر انق رهب
شــجاعت در برابــر زورگویــان و گردنک‌شــان ایســتاده و از 
مظلومان و مستضعفان دفاع کرده است.«2  در موضوع 

غــزه هــم الحمــدلله ایــن حمایــت را شــاهد بوده‌ایــم.
امام؟ره؟ در بیانی فرمودند: »در شرایط اسف‌انگیز فعلی، 

1 . سیدعلی خامنه‌ای؟مد؟، »بیانات در دیدار مردم قم«، سایت خامنه‌ای.آی‌آر، ۱۹دی۱۴۰۲.

2 . همان، »بیانیۀ گام دوم انقلاب خطاب به ملت ایران«، ۲۲بهمن۱۳۹۷.
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ــۀ نیروهــای خویــش  ــر هــر مســلمانی لازم اســت کــه کلی ب
را بــرای آزادکــردن ســرزمین‌های اشغال‌شــده و انتقــام از 
اشــغالگران بــه کار گیــرد.«1  امــام؟ره؟ ایــن شــرایط غــزه را 
ندیدنــد و پیــش از آن را می‌فرماینــد. ایــن وظیفــه و تکلیــف 
اســت. الحمــدلله الان جغرافیــای مقاومــت و جوانــان غیور 
مســلمان در کشــورهای مختلــف، پــای اجــرای ایــن فرمــان 

امــام؟ره؟ و رهبــر عزیــز انقــاب؟مد؟ هســتند.

ایام اعتکاف
ــام  ــادآوری کنیــم ایام‌البیــض، ای ــد ی مطلــب دیگــری کــه بای
اعتــکاف اســت. اعتــکاف عبادتــی اســت کــه بــه نمازجمعــه 
و حــج بســیار شــباهت دارد. ذکــر و تقــوا کــه در حــج و 
در  مســتحکم‌اند،  رکــن  و  اساســی  عنصــر  نمازجمعــه، 
مــا  الحمــدلله در جامعــۀ  اعتــکاف هــم وجــود دارنــد. 
جوانــان بســیاری بــرای اعتــکاف جمــع می‌شــوند. البتــه غیر 
جوان‌هــا هــم جمــع می‌شــوند؛ ولــی گویــا عمــده جوانــان 
هســتند. ایــن بســیار جــای شــکر دارد کــه جوانــان مــا 

1 . ســیدروح‌الله خمینــی؟ره؟، صحیفــۀ امــام؟ره؟، »مصاحبــه بــا نماینــدۀ الفتــح: وجــوب مبــارزه بــا اســرائیل و همیاری بــا مبارزان فلســطینی«، 

۱۹مهــر۱۳۴۷، ج۲، تهــران: مؤسســۀ تنظیــم و نشــر آثار امــام خمینــی؟ره؟، ۱۳۷۸، ص۲۰۱.
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روزبــه‌روز فرهیخته‌تــر می‌شــوند و هــر روز بیشــتر از گذشــته 
بــه اســام و دیــن علاقه‌منــد می‌شــوند. برخــاف تبلیغــات 
دیگــران، مــا علاقه‌منــدی ]جوانــان را بــه دیــن[ می‌بینیــم. 

ــت. ــکاف اس ــا در اعت ــور آن‌ه ــن حض ــه‌اش همی نمون
ــی دارد.  ــکاف هزینه‌های ــم: اعت ــرض میک‌ن ــنهادی ع پیش
کیــی از هزینه‌هــای مهــم آن یــا مهم‌تریــن هزینــه‌اش 
اطعــام معتکفــان اســت. همــۀ مــا می‌دانیــم معتکفــان 
روزه می‌گیرنــد. اگــر مــا آن‌هــا را اطعــام کنیــم، ]در واقــع[ 
افطــاری و ســحری می‌دهیــم. ایــن افطــاری هــر قیمتــی 
کــه دارد، مثــاً ممکــن اســت پنجاه‌هــزار تومــان خــرج 
یــک غــذای آن‌هــا باشــد، اگــر کســی می‌توانــد پنجــاه هــزار 
تومــان بدهــد و بگویــد: »مــن می‌خواهــم یــک افطــاری 
شــریک شــوم.« وقتــی بــه انــدازۀ یــک غذا شــریک شــویم، 
بــا پولــی کــه از ما می‌گیرنــد، برنــج و موادغذایی می‌خرند 
و شــرکیی بــرای همــۀ معتکفــان ]غــذا[ درســت میک‌نند؛ 
بنابرایــن ایــن یــک غــذای مــا قاتــی همــۀ غــذای معتکفان 
ــا یــک غــذا، همــۀ معتکفــان مهمــان  می‌شــود. یعنــی ب

مــا می‌شــوند و مــا آن‌هــا را اطعــام کرده‌ایــم.
ــزار  ــه‌نفری پنجاه‌ه ــتیم، دوس ــذا نتوانس ــک غ ــم ی ــر ه اگ
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اســت  ممکــن  همچنیــن  میک‌نیــم.  جــور  را  تومــان 
به‌تنهایــی  »مــن  بگویــد:  و  شــود  پیــدا  جوانمــردی 
ایــن  بدهــم.«  افطــاری  نفــر  پنجــاه  بــه  می‌خواهــم 
فرصتــی اســت. هزینــۀ آن را مــا می‌دهیــم. آنجــا امکانــات 
پخت‌وپــز  می‌خرنــد،  اولیــه  مــواد  دارنــد،  آشــپزخانه  و 
میک‌ننــد و به‌نیابــت از مــا، ایــن افطــاری را ســر ســفرۀ 
معتکفــان روزه‌دار می‌برنــد. ایــن را مــن پیشــنهاد کــردم. 
یک »یا حســین« بگوییم و حرکت آغاز شــود. ان‌شــاءالله 
ــدازه‌ای کــه می‌توانــد مشــارکت کنــد. ــه هــر ان هرکــس ب

بیانات رهبر انقلاب؟مد؟ در دیدار با امامان جمعه
مقــام معظــم رهبــری؟مد؟ در بیانــات اخیرشــان، پیــش از 
آنکــه ســخنرانی رســمی را شــروع کننــد، بــه همــۀ مــردم 
تقریبــا  ]رســاندند[.  امامــان جمعــه ســام  به‌وســیلۀ 
نهصــد امام‌جمعــه در سراســر کشــور هســتند. ]ایشــان[ 
فرمودنــد: »ســام برســانید بــه مردمــی کــه گاهــی اظهــار 
ــه  ــا را ب ــام م ــد: ’س ــما می‌گوین ــه ش ــد و ب ــف میک‌نن لط
رهبــر برســانید.‘« ایشــان جــواب ایــن ســام‌ها را دادنــد، 

ســفارش کردنــد و بــه شــما ســام رســاندند.
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ــه دو  ــت ک ــه اس ــط[ نمازجمع ــد: ]فق ــن فرمودن همچنی
ــه  ــب جمع ــت و خطی ــردم اس ــه م ــم رو ب ــه دارد. ه خطب
ــه رو  ــم هم ــد؛ ه ــت کن ــتد و صحب ــما بایس ــه ش ــد رو ب بای
بــه خــدا هســتیم و خــدا را عبــادت میک‌نیــم. ایــن ویژگــی 
نمازجمعــه اســت. نمازجمعــه موعظــه اســت: موعظــۀ 
سیاســی، موعظــۀ اجتماعــی و موعظــۀ اخلاقــی اســت. 
در  را  موعظــه  زیبــا  چقــدر  رهبــری؟مد؟  معظــم  مقــام 
زمینه‌هــای مختلــف زندگــی مــا توضیــح دادنــد. حتــی 
گفتنــد: اگــر کســی راجــع بــه فرزنــدآوری بــه ایــن و آن 
ســفارش کنــد، ایــن خــودش موعظــۀ اجتماعــی اســت؛ 
]زیــرا[ جلوگیــری میک‌نــد از اینکــه نســل از بیــن بــرود، 
جامعــه پیــر شــود و دشــمن خوشــحال شــود. ایــن هــم 

از ســفارش‌های جــدی حضــرت آقــا؟مد؟ بــود.
همچنیــن ]دربــارۀ[ مشــارکت در کارهــای خیــر فرمودنــد: 
مــا انتخابــات در پیــش داریــم. مــردم بــا جدیــت تمــام 
تــا  شــویم  موعظــه  بایــد  باشــند.  داشــته  مشــارکت 
مشــارکت کنیــم. اگــر کســی گفــت مشــارکت کنیــد مــا 
را موعظــه میک‌نــد. ایــن موعظه‌هــا را بــا جــان و دل 

بپذیریــم. ان‌شــاءالله 



14
02

اه 
 م

دی
 29

  | 
ه  

مع
 ج

ماز
ی ن

ها
به‌

خط
در 

ی 
دین

عاب
لله 

ت ا
 آی

ت
انا

 بی
ده

گزی

36

جمهــوری  مــردم  مقاومــت  از  انقــاب؟مد؟  عزیــز  رهبــر 
اســامی ایــران بســیار قدردانــی کردند و فرمودنــد: مردم 
مــا از مــردم صــدر اســام بالاترنــد. ایــن را امــام؟ره؟ هــم 
ــاری،  ــد1؛ زیــرا این‌قــدر مشــلاکت، مصائــب، گرفت فرمودن
جنــگ، محاصــره و... بــرای مــردم مــا بــه وجــود آوردنــد؛ 
امــا مــردم مــا ایســتادگی کردنــد و خــم بــه ابــرو نیاوردنــد. 

ایــن مــردم قابــل ســتایش هســتند.
همچنیــن در فرمایش‌هایشــان از مقاومــت مــردم غــزه 
تمجیــد و تعریــف کردنــد و جوانمــردی مــردم یمــن را 
هــم ســتودند. ]چنانک‌ــه[ ملاحظــه فرمودیــد، آمریــکا 
و انگلیــس و همراهــان، این‌همــه مــردم یمــن را تهدیــد 
میک‌ننــد؛ ]ولــی[ آن‌هــا می‌گوینــد: »تهدیــد شــما بــه 
کار خودتــان می‌آیــد. مــا در حمایــت از مــردم غــزه کوتــاه 

ــتیم«. 2 ــم هس ــد و محک ــم آم نخواهی

1 . نک: همان، »سخنرانی در جمع فرماندهان سپاه و بسیج: تأثیر فرهنگ وارداتی در جامعه«، ۲۸آذر۱۳۶۱، ج۱۷، ص۱۵۱.

2 . نک: سیدعلی خامنه‌ای؟مد؟، »بیانات در دیدار ائمۀ جمعۀ سراسر کشور«، سایت خامنه‌ای.آی‌آر، ۲۶دی۱۴۰۲.
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 حملات موشکی موفق سپاه 
یه بیل و سور یست‌ها در ار ور علیه مقر تر

مقــر  بــه  ماهرانــه  بســیار  منهدمک‌ننــده  موشــک‌های 
تروریســتی داعــش و موســاد در ســوریه و اربیــل اصابــت 
کردنــد و تروریســت‌های اصلــی و دلالان صهیونیســتی 
ــه صهیونیســت‌ها  ــد و نفــت عــراق را ب کــه واســطه بودن
ــار نشــوند، در ایــن عملیــات  ــا آن‌هــا گرفت می‌رســاندند ت
ــرس  ــامی ت ــوری اس ــدرت جمه ــیدند. ق ــت رس ــه هلاک ب
انداخــت؛  صهیونیســت‌ها  دل  در  بیشــتری  وحشــت  و 
دلالان  جاسوســی  پایــگاه  کــه  موشــکی  همیــن  زیــرا 
اگــر  کــرد،  ویــران  اربیــل  در  را  آمرکیایی‌صهیونیســتی 
قــدری جهــت آن را تغییــر می‌دادنــد تل‌آویــو را نابــود 
میک‌ــرد. موشــکی کــه بــا ۱۳۰۰ یکلومتــر ]بُــرد[ ســوریه را 
هــدف قــرار داد و مرکــز داعشــی‌ها را نابــود کــرد، همــان 
هــم اگــر قــدری مســیرش را تغییــر دهنــد، حیفــا را نابــود 
میک‌نــد. صهیونیســت‌ها ایــن را به‌خوبــی می‌داننــد و 
بســیار کمــک میک‌نــد کــه روحیــات آن‌هــا از هــم بپاشــد و 

بــه جنــون برســند.
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ی همایش دوسالانۀ   برگزار
ین و خوش‌نویسی در قز

خواهــر گرامــی، ســرکار خانــم هومــان کــه عضــو کمیتــۀ 
برگــزاری دوســالانۀ خوش‌نویســی ایــران هســتند، قبــل 
ــتند.  ــی داش ــی بیانات ــه خوش‌نویس ــع ب ــا راج از خطبه‌ه
خوش‌نویســی خوشــبختانه در کشــور ما برجســته است 
و مرکــز خوش‌نویســی هــم بــه دلایــل زیــادی قزویــن 
ماســت. اینجــا مرکــز و پایتخــت خوش‌نویســی معرفــی 
ــار ایــن برنامــۀ دوســالانه در  شــده و هــر دو ســال یــک ب
شــهر قزویــن برگــزار می‌شــود. امــروز هــم روز برگــزاری این 

دوســالانه اســت.
مــا می‌دانیــم کــه خوش‌نویســی آبرویــش را از دین گرفته 
ــهِ قَرِيــبٌ.<1  هــر  ا إِنَّ نَصْــرَ اللَّ

َ
ل
َ
اســت. مــا در قــرآن داریــم: >...أ

خوش‌نویســی خیلــی دلــش می‌خواهــد ایــن را بنویســد. 
بَاطِــلَ كَانَ زَهُوقًــا.<2  هــر خوش‌نویســی دوســت 

ْ
>...إِنَّ ال

 
َ

ــوا حَتَّــىٰ يَقُــول
ُ
زِل

ْ
اءُ وَزُل ــرَّ سَــاءُ وَالضَّ

ْ
بَأ

ْ
ــتْهُمُ ال ــمْۖ  مَسَّ

ُ
ــوْا مِــنْ قَبْلِك

َ
ذِيــنَ خَل

َّ
ــمْ مَثَــلُ ال

ُ
تِك

ْ
ــا يَأ مَّ

َ
ــةَ وَل جَنَّ

ْ
ــوا ال

ُ
نْ تَدْخُل

َ
مْ حَسِــبْتُمْ أ

َ
1 . اشــاره بــه آیــۀ ۲۱۴ ســورۀ بقــره: >أ

ــهِ قَرِيــبٌ.< ترحمــه: نکنــد خیــال کرده‌ایــد بی‌آنکــه مثــل گذشــتگانِ قبــل از خودتــان ســختی  ا إِنَّ نَصْــرَ اللَّ
َ
ل
َ
ــهِۗ  أ ذِيــنَ آمَنُــوا مَعَــهُ مَتَــىٰ نَصْــرُ اللَّ

َّ
 وَال

ُ
سُــول الرَّ

بکشــید، بــه بهشــت می‌رویــد؟! بلــه، آنــان بــا ســختی‌ها و رنج‌هــای فراوانــی دســت‌وپنجه نــرم کردنــد و تــا جایــی بــه هول‌وهــراس افتادنــد کــه 

نزدیــک بــود پیامبــران و پیروانشــان بگوینــد: »یــاری خــدا پــس کِــی می‌آیــد؟!« بدانیــد کمــک خــدا نزدیــک اســت!

بَاطِــلَ كَانَ زَهُوقًــا.< ترجمــه: همچنیــن بگــو: »حــق آمــده اســت و باطــل 
ْ
بَاطِــلُۚ  إِنَّ ال

ْ
حَــقُّ وَزَهَــقَ ال

ْ
2 . اشــاره بــه آیــۀ ۸۱ ســورۀ اســراء: >وَقُــلْ جَــاءَ ال

نابــود شــده اســت. اصــاً باطــل نابودشــدنی اســت.
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ــيٌّ  ــذَا عَلِ هَ
َ

ــوْلَاهُ ف ــتُ مَ ــنْ كُنْ لَا مَ
َ
دارد ایــن را بنویســید. »أ

زیبایی‌هــا  این‌گونــه  دنبــال  خوش‌نویســان  مَــوْلَاهُ.«1 
مُؤْمِنُــونَ 

ْ
مَــا ال

َ
هســتند تــا آن‌هــا را انعــکاس بدهنــد. >إِنّ

إِخْــوَةٌ... .<2  خوش‌نویســان مؤمــن و متدیــن همۀ این‌ها 
را دوســت دارنــد. این‌هــا همــان شــعائر الهــی اســت. 
ــی  ــرمایه‌های خوش‌نویس ــده از س ــا آکن ــی م ــون دین مت
اســت و خوشــبختانه ایــن باعــث شــده کــه در کشــور 
مــا، مخصوصــا در اســتان قزویــن مــا، خوش‌نویســی 
درخشــش بیشــتری داشته باشــد. برای همۀ هنرمندانی 
کــه در هــر عرصــه‌ای بــرای دیــن میک‌وشــند، به‌ویــژه 
بــرای خوش‌نویســان عزیــز و گران‌قــدر، از خــدای متعــال 

موفقیــت درخواســت میک‌نیــم.

1 . علــی بــن ابراهیــم قمــی، تفســیر القمــی، به‌تصحیــح طیــب جزایــری، ج۱، قــم: دارالکتــاب، ص۱۷۱؛ ترجمــه: هرکــه مــن مــولای اویــم، ایــن علــی 

مــولای اوســت.

ــمْ تُرْحَمُــونَ.< ترجمــه: مســلمانان بــرادر هم‌انــد. 
ُ

ك
َّ
عَل

َ
ــهَ ل قُــوا اللَّ

َ
ــمْۚ  وَاتّ

ُ
خَوَيْك

َ
صْلِحُــوا بَيْــنَ أ

َ
مُؤْمِنُــونَ إِخْــوَةٌ فَأ

ْ
مَــا ال

َ
2 . اشــاره بــه آیــۀ ۱۰ ســورۀ حجــرات: >إِنّ

پــس اگــر بــه اختــاف خوردنــد، آشتی‌شــان دهیــد و در حضــور خــدا مراقــب رفتارتــان باشــید تــا لطفــش شــامل حالتــان شــود.



14
02

اه 
 م

دی
 29

  | 
ه  

مع
 ج

ماز
ی ن

ها
به‌

خط
در 

ی 
دین

عاب
لله 

ت ا
 آی

ت
انا

 بی
ده

گزی

40

دعای پایانی
پــروردگارا! بــر عــزت و اقتدار و عظمتِ اســام و اســامیان 

بیفزای.
ســایۀ رهبــر عزیــز انقــاب اســامی را بــر ســر مســلمانان 

جهــان و مســتضعفان عالــم مســتدام بــدار.
نقشه‌های شوم اجانب را به خودشان برگردان.

چشــم مــا را بــه جمــال نورانــی مــولا و صاحبمــان روشــن 
و منــور بفرمــا.

مریض‌های منظور نظر را شفای عاجل عنایت بفرما.
گذشــتگان و امــوات همــۀ مؤمنین و مؤمنــات را ببخش 

و بیامرز.
حکومــت اســامی مــا را بــه حکومــت جهانــی صاحــب و 

مولایمــان متصــل بفرمــا.

وَالمُســلِمينَ  وَالمُؤمِنَــاتِ  لِلمُومِنيــنَ  اغفِــر   
ّ

هُــمَ
ّ
الل

لأحْيَــاءِ مِنهُــم وَالأمــوَاتِ فــي مَشــارِقِ 
َ
وَالمُســلِمَاتِ ا

يــراتِ، 
َ

 بَينَنَــا وَبَينَهُــم بِالخ
ّ

هُــمَ
ّ
الأرضِ وَمَغارِبِهــا، تَابِــع الل

ديــرٌ.
َ

ِ شَــيءٍ ق
ّ

ــی كُل
َ
اِنّــكَ مُجِيــبُ الدَعَــوَاتِ، اِنّــكَ عَل
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جِیمِ یطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذُ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

 شَــانِئَكَ 
ّ

ــكَ وَانْحَــرْ >۲< إِنَ بِّ وْثَــرَ >۱< فَصَــلِّ لِرَ
َ

ك
ْ
عْطَيْنَــاكَ ال

َ
ــا أ

ّ
إِنَ

بْتَــرُ >۳<.
َ
أ

ْ
هُــوَ ال

 الِله.
ُ

یْکُمْ وَرَحْمَة
َ
لامُ عَل وَالسَّ
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